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Conhecida no mercado como uma referência a
nível nacional no fabrico e distribuição de
embalagens, a José Neves é uma empresa  
certificada e comprometida com a qualidade e
com o meio ambiente. Somos certificados segundo
as normas ISO 9001, ISO 14001, FSC ® e PEFC ™.

A operar no mercado desde 1983, contamos com
marcas de referência de todos os setores de
atividade na nossa carteira de clientes e estamos
preparados para oferecer soluções globais de
embalagem, de acordo com as exigências
específicas de cada indústria.

O nosso crescimento contínuo e sustentado tem
potenciado de forma constante novos
investimentos em maquinaria e tecnologia,
ampliações estruturais e parcerias estratégicas que
se traduzem num aumento da capacidade de
resposta e oferta instalada.

Detemos uma área industrial de 22.000m2,
distribuídos pelas fábricas em Guimarães e Vila
Nova da Barquinha, com várias linhas de produção
de embalagens das mais evoluídas do país.

Possuímos uma equipa de profissionais
experientes, sempre disponíveis para ajudar a
encontrar as soluções de embalagem mais
indicadas para o seu Negócio.



EMPRESA // EMPRESA // COMPANY

Known in the market as a national reference in the
manufacture and distribution of packaging, José
Neves is a certified company committed to quality
and the environment. We are certified according to
ISO 9001, ISO 14001, FSC ® and PEFC ™ standards.

Operating in the market since 1983, we have
reference brands from all sectors of activity in our
client portfolio and we are prepared to offer global
packaging solutions, according to the specific
requirements of each industry.

Our continuous and sustained growth has
constantly led to new investments in machinery
and technology, structural expansions and
strategic partnerships which have resulted in an
increase of our response capacity and installed
supply.

We have an industrial area of 22,000m2, spread
over factories in Guimarães and Vila Nova da
Barquinha, with several of the most advanced
packaging production lines in the country.

We have a team of experienced professionals who
are always on hand to help you find the right
packaging solutions for your business.

Conocida en el mercado como una referencia
nacional en la fabricación y distribución de envases,
José Neves es una empresa certificada
comprometida con la calidad y el medio ambiente.
Estamos certificados según las normas ISO 9001,
ISO 14001, FSC ® y PEFC ™.

Operando en el mercado desde 1983, contamos
con marcas de referencia de todos los sectores de
actividad en nuestra cartera de clientes y estamos
preparados para ofrecer soluciones globales de
envasado, de acuerdo con los requisitos específicos
de cada industria.

Nuestro crecimiento continuo y sostenido ha
impulsado constantemente nuevas inversiones en
maquinaria y tecnología, ampliaciones
estructurales y alianzas estratégicas que se han
traducido en un aumento de nuestra capacidad de
respuesta y de la oferta instalada.

Disponemos de un área industrial de 22.000m2,
repartida en fábricas en Guimarães y Vila Nova da
Barquinha, con varias líneas de producción de
embalajes de las más avanzadas del país.

Contamos con un equipo de profesionales
experimentados que están siempre a su
disposición para ayudarle a encontrar las
soluciones de envasado adecuadas para su
negocio.
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Temos ao seu dispor um departamento de
Inovação e Desenvolvimento preparado para
desenvolver soluções de embalagem específicas e
à sua medida e um serviço de logística para
assegurar o transporte adequado das suas
encomendas e entrega no menor tempo possível.

Para dar resposta às suas necessidades mais
específicas, temos um departamento de
Procurement que trabalha diariamente em busca
de soluções inovadoras e diferenciadas para lhe
oferecer o melhor que há no mercado da
embalagem.

Dispomos também de um Serviço de Apoio ao
Cliente para o apoiar nas suas dúvidas e
encomendas. Aconselhamento profissional de uma
equipa qualificada e sempre disponível para o(a)
ajudar a encontrar a melhor solução para o seu
negócio.

No Portal do Cliente pode ter acesso a um
conjunto de serviços que lhe vão permitir gerir as
suas compras e stocks com toda a comodidade e
rapidez em qualquer parte do mundo, 24 horas/dia.

Desenhos técnicos, amostras e protótipos;
Demonstrações e testes nas suas instalações
para que possa comprovar resultados e
poupanças imediatas;
Embalagens por medida com personalização da
sua marca;
Gestão de stocks de segurança para receber as
suas embalagens quando precisa, sem ocupar
espaço no seu armazém;
Oferta completa e global de soluções para
embalagem sustentáveis e amigas do
ambiente.



SERVIÇOS // SERVICIOS // SERVICES

We have an Innovation and Development
department at your disposal, ready to develop
specific packaging solutions tailored to your needs,
and a logistics service to ensure that your orders
are properly transported and delivered in the
shortest possible time.

To meet your specific needs, we have a
Procurement department that works daily to find
innovative and differentiated solutions to offer you
the best in the packaging market.

We also have a Customer Service to support you
with your questions and orders. Professional advice
from a qualified team who are always on hand to
help you find the best solution for your business.

On the Customer Portal you can access a range of
services that will allow you to manage your
purchases and stocks comfortably and quickly
from anywhere in the world, 24 hours a day.

Technical drawings, samples and prototypes;
Demonstrations and tests on your premises so
you can see immediate results and savings;
Bespoke packaging with personalization of your
brand;
Safety stock management to receive your
packaging when you need it, without taking up
space in your warehouse;
A complete and global offer of sustainable and
eco-friendly packaging solutions.

Tenemos a su disposición un departamento de
Innovación y Desarrollo preparado para
desarrollar soluciones de embalaje específicas y
adaptadas a sus necesidades, y de un servicio
logístico para garantizar que sus pedidos se
transportan correctamente y se entregan en el
menor tiempo posible.

Para satisfacer sus necesidades más específicas,
contamos con un departamento de Procurement
que trabaja a diario en la búsqueda de soluciones
innovadoras y diferenciadas para ofrecerle lo mejor
del mercado de embalaje.

También disponemos de un Servicio de Atención
al Cliente para apoyarlo con sus dudas y pedidos.
Asesoramiento profesional de un equipo
cualificado que está siempre a su disposición para
ayudarle a encontrar la mejor solución para su
negocio.

En el Portal del Cliente podrá acceder a una serie
de servicios que le permitirán gestionar sus
compras y stocks de forma cómoda y rápida desde
cualquier lugar del mundo, las 24 horas del día.

Planos técnicos, muestras y prototipos;
Demostraciones y pruebas en sus instalaciones
para que pueda ver resultados y ahorros
inmediatos;
Embalajes a medida con personalización de su
marca;
Gestión de stocks de seguridad para recibir sus
embalajes cuando los necesite, sin ocupar
espacio en su almacén;
Una oferta completa y global de soluciones de
embalaje sostenibles y respetuosas con el
medio ambiente.
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As cantoneiras de cartão são uma ótima solução
para o reforço da embalagem e proteção de
produtos durante o transporte e armazenamento.
Concebidas para o reforço, estabilização e proteção
de cargas paletizadas, são ideais para produtos de
maior peso, materiais frágeis e bobines de papel,
pois oferecem uma proteção adicional do produto
contra danos e amolgadelas.

Ideais para proteger os cantos das paletes ou
contra danos provocados pela pressão das fitas de
cintar, conferem uma maior resistência e proteção
durante o transporte.

Possibilidade de produção com fita biadesiva de
8mm no sentido longitudinal em 1 ou 2 abas.
Impressão a 1 cor sob consulta. Diferentes medidas
e espessuras disponíveis.

PRODUÇÃO PRÓPRIA  .  100% RECICLÁVEL
‘



CANTONEIRAS // CANTONERAS // ANGLES

Cardboard angles are an excellent solution for
reinforcing packaging and protecting products
during transportation and storage. Designed to
reinforce, stabilize and protect palletized loads,
they are ideal for heavier products, fragile materials
and paper reels, as they offer additional product
protection against damage and dents.

Ideal for protecting the corners of pallets or against
damage caused by the pressure of strapping, they
provide greater strength and protection during
transportation.

Can be produced with 8mm longitudinal adhesive
tape on 1 or 2 flaps. 1-color printing on request.
Different sizes and thicknesses available.

Las cantoneras de cartón son una solución
excelente para reforzar el embalaje y proteger los
productos durante el transporte y el
almacenamiento. Diseñadas para reforzar,
estabilizar y proteger cargas paletizadas, son
ideales para productos más pesados, materiales
frágiles y bobinas de papel, ya que ofrecen una
protección adicional del producto contra daños y
abolladuras.

Ideales para proteger las esquinas de los palés o
contra los daños causados por la presión de los
flejes, proporcionan mayor resistencia y protección
durante el transporte.

Pueden fabricarse con cinta doble cara longitudinal
de 8 mm en 1 ó 2 solapas. Impresión en 1 color bajo
pedido. Diferentes tamaños y grosores disponibles.

PRODUCCIÓN PROPIA .  100% RECICLABLE

OWN PRODUCTION .  100% RECYCLABLE
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O cArtù® pode ser utilizado para várias aplicações,
tais como: proteção, amortecimento, envolvimento,
separação, bloqueio, preenchimento de vazios e
proteção de cantos. Com cArtù® é possível:

Eliminar os plásticos e transformar as soluções
multimateriais (espuma, plástico bolha, eps)
numa solução mono material sustentável;
Simplificar o processo de embalagem e garantir
a otimização dos recursos de embalagem;
Normalizar a forma da embalagem em toda a
gama de produtos semelhantes;
Garantir a proteção e a segurança dos produtos,
eliminando as quebras, danos e reclamações;
Melhorar a perceção do cliente final sobre o
valor do produto através da embalagem;
Proporcionar ao cliente final uma experiência
de unboxing diferenciadora.

cArtù®: o cartão canelado inovador...

Capacidade de carga excecional;
Flexibilidade extraordinária;
Leveza insuperável;
Substitui o plástico e as espumas;
0% de consumo de água;
Uma solução, infinitas aplicações;
Poupança de matéria-prima: 70%;
Redução de CO2: 80%.

NOVO



NUEVO   .   NEW

cArtù® can be used for several applications, such
as: protection, cushioning, wrapping, separating,
blocking, void filling and corner protection. With
cArtù® it's possible:

Eliminate plastics and convert multi-material
solutions (foam, bubble wrap, eps) into a
sustainable mono-material solution;
Simplify the packaging process and ensure
optimization of packaging resources;
Standardize the packaging shape across the
range of similar products;
Ensure product protection and safety by
eliminating breakage;
Improve the end customer's perception of the
value of the product through the packaging;
Provide the end customer with a differentiating
unboxing experience.

cArtù®: the new corrugated cardboard...

Exceptional load capacity;
Extraordinary flexibility;
Unbeatable lightweight;
Replaces plastics and foams;
Water consumption 0%;
One solution, infinite applications;
Raw material savings: 70%;
CO2 reduction: 80%.

cArtù® se puede utilizar para varias aplicaciones,
como: protección, amortiguación, envoltura,
separación, bloqueo, relleno de vacíos y protección
de esquinas. Con cArtù® es posible:

Eliminar los plásticos y convertir las soluciones
multimaterial (espuma, plástico de burbujas,
eps) en una solución sostenible monomaterial;
Simplificar el proceso de envasado y garantizar
la optimización de los recursos de envasado;
Estandarizar la forma del envase en toda la
gama de productos similares;
Garantizar la protección y seguridad del
producto eliminando las roturas;
Mejorar la percepción del valor del producto por
parte del cliente final a través del envase;
Proporcionar al cliente final una experiencia
diferenciadora de unboxing.

cArtù®: el nuevo cartón ondulado...

Excepcional capacidad de carga;
Extraordinaria flexibilidad;
Ligereza insuperable;
Sustituye al plástico y las espumas;
Consumo de agua 0%;
Una solución, infinitas aplicaciones;
Ahorro de materia prima: 70%;
Reducción de CO2: 80%.

CARTÙ® // CARTÙ® // CARTÙ®
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O cartão canelado é um material muito versátil e,
por isso, adaptável a todas as necessidades de
embalagem de qualquer indústria, sendo um
excelente aliado na produção de caixas e
embalagens para proteção, transporte e
armazenamento de produtos.

Com produção própria de caixas e embalagens de
cartão canelado em diferentes tamanhos, tipos de
resistência e durabilidade, a José Neves está
capacitada para desenhar e produzir embalagens
que agregam valor aos seus produtos e ao seu
negócio, de acordo com as suas reais necessidades,
com ou sem personalização da sua imagem.

Efetuamos desenhos técnicos e elaboramos
protótipos para testes de embalamento de todo o
tipo de soluções à medida.

VERSÁTIL  .  100% RECICLÁVEL



EMBALAGENS // EMBALAJE // PACKAGING

Corrugated cardboard is a very versatile material
and can therefore be adapted to all the packaging
needs of any industry, making it an excellent ally in
the production of boxes and packaging for
protecting, transporting and storing products.

With its own production of corrugated cardboard
boxes and packaging in different sizes, types of
strength and durability, José Neves is able to
design and produce packaging that adds value to
your products and your business, according to your
real needs, with or without customization of your
image.

We produce technical drawings and prototypes for
packaging tests of all kinds of tailor-made
solutions.

El cartón ondulado es un material muy versátil que
se adapta a todas las necesidades de embalaje de
cualquier industria, por lo que es un excelente
aliado en la producción de cajas y embalajes para
proteger, transportar y almacenar productos.

Con su propia producción de cajas y embalajes de
cartón ondulado en diferentes tamaños, tipos de
resistencia y durabilidad, José Neves es capaz de
diseñar y producir embalajes que añadan valor a
sus productos y a su negocio, de acuerdo con sus
necesidades reales, con o sin personalización de su
imagen.

Realizamos dibujos técnicos y prototipos para
pruebas de embalaje de todo tipo de soluciones
personalizadas.

VERSÁTIL  .  100% RECICLABLE VERSATILE  .  100% RECYCLABLE
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As preocupações ambientais têm levado muitas
empresas a procurar alternativas mais sustentáveis
para a embalagem dos seus produtos.

Consciente desta tendência e da importância de
soluções de embalagem que defendam o meio
ambiente e promovam a economia circular, a José
Neves tem apostado de forma contínua no
desenvolvimento de soluções de embalagem
sustentáveis e recicláveis de elevada qualidade
para diversos setores e indústrias.

Somos uma empresa com:
Certificação ambiental (ISO 14001:2015)
Certificação da Cadeia de Custódia FSC ®
Certificação da Cadeia de Responsabilidade
PEFC ™



EMBALAGENS ECOLÓGICAS // EMBALAJES ECOLÓGICOS // GREEN PACKAGING

Environmental concerns have led many companies
to look for more sustainable alternatives for
packaging their products.

Aware of this trend and the importance of
packaging solutions that protect the environment
and promote the circular economy, José Neves has
continuously invested in the development of high-
quality, sustainable and recyclable packaging
solutions for various sectors and industries.

We are a company with:
Environmental certification (ISO 14001:2015)
FSC ® Certification
PEFC ™ Certification

La preocupación por el medio ambiente ha llevado
a muchas empresas a buscar alternativas más
sostenibles para embalar sus productos.

Consciente de esta tendencia y de la importancia
de las soluciones de embalaje que defienden el
medio ambiente y promueven la economía
circular, José Neves ha invertido continuamente en
el desarrollo de soluciones de embalaje de alta
calidad, sostenibles y reciclables para diversos
sectores e industrias.

Somos una empresa con:
Certificación medioambiental (ISO 14001: 2015)
Certificación de cadena de custodia FSC ® 
Certificación de cadena de custodia PEFC ™
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Por serem versáteis as fitas adesivas são
amplamente utilizadas em diversas situações como
embalagem, pintura e proteção, marcação,
isolamento, sinalização, entre outras. Seja qual for a
aplicação desejada, temos ao seu dispor a fita mais
indicada, tendo em conta a finalidade pretendida.

Temos stock permanente de fitas adesivas sem
impressão nas medidas mais comuns para uso
manual ou automático e estamos equipados com
máquinas que permitem cortar, imprimir e
personalizar qualquer tipo de fita.

Fitas adesivas de papel com certificação FSC®;
Fitas de papel gomado simples ou reforçadas;
Fitas adesivas plásticas (PVC, PP);
Fitas adesivas dupla face;
Fitas adesivas para pintura e proteção;
Fitas adesivas técnicas (marcação,
antideslizantes, isoladoras, sinalização, etc.).



Por su versatilidad, las cintas adhesivas se utilizan
ampliamente en diversas situaciones, como
embalaje, pintura y protección, marcaje,
aislamiento, señalización, entre otras. Sea cual sea
la aplicación deseada, tenemos a su disposición la
cinta más adecuada, teniendo en cuenta la
finalidad prevista.

Disponemos de un stock permanente de cintas
adhesivas sin imprimir en los tamaños más
comunes para uso manual o automático y estamos
equipados con máquinas que pueden cortar,
imprimir y personalizar cualquier tipo de cinta.

Cintas adhesivas de papel con certificación
FSC®;
Cintas de papel engomadas lisas o reforzadas;
Cintas adhesivas de plástico (PVC, PP);
Cintas adhesivas de doble cara;
Cintas adhesivas para pintura y protección;
Cintas adhesivas técnicas (marcaje,
antideslizantes, aislantes, señalización).

FITAS // CINTAS // TAPES

Due to their versatility, adhesive tapes are widely
used in a variety of situations such as packaging,
painting and protection, marking, insulation,
signage, among others. Whatever the desired
application, we have the most suitable tape at your
disposal, taking into account the intended purpose.

We have a permanent stock of unprinted adhesive
tapes in the most common sizes for manual
application or automatic use and we are equipped
with machines that can cut, print and customize
any type of tape.

FSC® certified paper adhesive tapes;
Simple or reinforced gummed paper tapes;
Plastic adhesive tapes (PVC, PP);
Double-sided adhesive tapes;
Adhesive tapes for painting and protection;
Technical adhesive tapes (marking, non-slip,
insulating, signaling).
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Conheça a nossa gama de máquinas e sistemas de
enchimento para acondicionar corretamente os
seus produtos durante o transporte.

Dispomos de soluções adaptadas a diferentes
necessidades de embalagem, podendo ser
integradas de forma fácil e rápida na sua atual linha
de embalagem. Contacte-nos sem compromisso.

Aumente a produtividade da sua linha de
embalagem e reduza os custos com produtos
danificados.

Proteja os seus produtos contra danos
indesejados durante o transporte.



MÁQUINAS // MAQUINARIA // MACHINES

Discover our range of filling systems and machines
for correctly packaging your products during
transportation.

We have solutions adapted to different packaging
needs, which can be easily and quickly integrated
into your current packaging line. Contact us and
we will support you.

Increase the productivity of your packaging line
and reduce the costs of damaged products.

Descubra nuestra gama de máquinas y sistemas
de llenado para embalar correctamente sus
productos durante el transporte.

Disponemos de soluciones adaptadas a diferentes
necesidades de embalaje, que pueden integrarse
fácil y rápidamente en su línea de embalaje actual.
Consúltenos sin compromiso.

Aumente la productividad de su línea de embalaje
y reduzca los costes de los productos dañados.

Proteja sus productos de daños no
deseados durante el transporte.

Protect your products from unwanted
damage during transportation.
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A marca ngreen® é composta por uma gama de
soluções ecológicas e sustentáveis para
embalagem que respeitam o meio ambiente.
Desenhadas a pensar nas necessidades de
embalagem específicas do seu negócio, cada
produto é desenvolvido com matérias-primas e
subsidiárias compatíveis com a proteção do meio
ambiente e das pessoas, sendo 100% recicláveis.
Comprar ngreen® é garantia de sustentabilidade,
qualidade, produtividade, poupança e satisfação.

A marca ngreen® distingue-se por:
soluções para embalagem ergonómicas e fáceis
de utilizar por qualquer pessoa;
soluções para embalagem ecológicas e
sustentáveis que respeitam o meio ambiente,
contribuindo para um futuro melhor;
maior rapidez no momento da embalagem,
devido à facilidade de utilização das soluções;
soluções de embalagem compactas para
ocupar pouco espaço e facilitar o seu transporte
e manuseamento;
maior produtividade, graças à rapidez de
utilização;
poupança comprovada e zero desperdício;
soluções 100% recicláveis.

SOLUÇÕES PRÁTICAS, ECOLÓGICAS,
COMPACTAS E PRONTAS A USAR,
100% RECICLÁVEIS.

‘



NGREEN® // NGREEN® // NGREEN®

ngreen® delivers a range of green and sustainable
packaging solutions that respect the environment.
Designed with a focus on the specific packaging
needs of your business, each product is developed
with raw materials and subsidiaries compatible
with the protection of the environment and people,
being 100% recyclable. Buying ngreen® solutions is
a guarantee of sustainability, quality, productivity,
savings and satisfaction.

ngreen® is distinguished by:
Ergonomic packaging solutions easy for
everyone to use;
Eco-friendly and sustainable packaging
solutions that respect the environment and
contribute to a better future;
Greater speed in the packaging process, due to
the great facility for usage of the solutions;
Compact packaging solutions to take up little
space and easier transport and handling;
Greater productivity, due to the speed of use;
Proven savings and zero waste;
100% recyclable solutions.

La marca ngreen® ofrece una gama de soluciones
para embalaje ecológicas y sostenibles que
respetan el medio ambiente. Diseñado con foco en
las necesidades específicas del embalaje de su
negocio, cada producto es desarrollado con
materias primas compatibles con la protección del
medio ambiente y las personas, siendo 100%
reciclable. Comprar ngreen® es garantía de
sostenibilidad, calidad, productividad, ahorro y
satisfacción.

La marca ngreen® se distingue por:
Soluciones de empaque ergonómicas que son
fáciles de usar para cualquier persona;
Soluciones de embalaje ecológicas y sostenibles
que respeten el medio ambiente y contribuyan
a un futuro mejor;
Mayor rapidez en el proceso de envasado,
debido a la facilidad de uso de las soluciones;
Soluciones de embalaje compacto para ocupar
poco espacio y facilitar el transporte y la
manipulación;
Mayor productividad, gracias a la rapidez de
uso;
Ahorros comprobados y desperdicio cero;
Soluciones 100% reciclables.

SOLUCIONES PRÁCTICAS,
ECOLÓGICAS, COMPACTAS Y LISTAS
PARA USAR, 100% RECICLABLES.

PRACTICAL, ECOLOGICAL, COMPACT
AND READY-TO-USE SOLUTIONS,
100% RECYCLABLE.
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Através da Nevsta - Paper & Technology, Lda.
(www.nevsta.com), uma empresa do grupo José
Neves que se dedica exclusivamente à
transformação de papel, a José Neves possui uma
gama alargada de papéis técnicos para dar
resposta às necessidades do setor têxtil, automóvel,
aeronáutica, mobiliário, artes gráficas, entre outros.

Dispomos dos serviços de corte, rebobinagem e
impressão em vários tipos de papel, mesmo em
gramagens baixas.

Temos ao seu dispor:
Papel perfurado kraft ou reciclado;
Papel plotter com ou sem cola;
Papel de separação e cartolinas para moldes;
Papel para pintura automóvel  ou aeronáutica;
Papel para sublimação;
Papel siliconado, laminado e gomado;
Papel anti-deslizante e anti-corrosão;
Papel favo de abelha e papel bolha;
Papel sulfito, seda e vegetal;
Papel para enchimento, embrulho e proteção.

Únicos em Portugal a produzir e transformar
papéis técnicos.



PAPEL // PAPEL // PAPER

Through Nevsta - Paper & Technology, Lda.
(www.nevsta.com), a José Neves group company
dedicated exclusively to paper processing, José
Neves has a wide range of technical papers to meet
the needs of the textile, automotive, aeronautics,
furniture and graphic arts sectors, among others.

We offer cutting, rewinding and printing services
on various types of paper, even at low weights.

We have at your disposal:
Kraft or recycled perforated paper;
Plotter paper with or without glue;
Interlay paper and paperboard for molds;
Paper for automotive or aeronautical painting;
Paper for sublimation;
Siliconized, laminated and gummed paper;
Anti-slip and anti-corrosion paper;
Honeycomb paper and bubble paper;
MG and MF tissue papers, baking paper;
Filling, wrapping and protective paper.

The only company in Portugal producing and
transforming technical papers.

A través de Nevsta - Paper & Technology, Lda.
(www.nevsta.com), empresa del grupo José Neves
dedicada exclusivamente al procesamiento de
papel, José Neves dispone de una amplia gama de
papeles técnicos para satisfacer las necesidades de
los sectores textil, automovilístico, aeronáutico, del
mueble y de las artes gráficas, entre otros.

Ofrecemos servicios de corte, rebobinado y
impresión en diversos tipos de papel, incluso en
gramajes bajos. Tenemos a su disposición:

Papel kraft perforado o reciclado;
Papel plotter con o sin adhesivo;
Papel interlay y cartulina para moldes;
Papel para pintura de automoción o
aeronáutica;
Papel para sublimación;
Papel siliconado, laminado y engomado;
Papel antideslizante y anticorrosión;
Papel nido de abeja y papel de burbujas;
Papel sulfito, seda y horno;
Papel de relleno, envoltorio y protección.

La única empresa de Portugal que produce y
procesa papel técnico.
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Focados no ambiente e na gestão sustentável dos
recursos naturais, apostamos em plásticos para
embalagem que incorporem na sua composição
materiais reciclados, sem comprometer a sua
qualidade e eficácia.

Dispomos de filmes estiráveis standard e de alto
rendimento, adaptados a diferentes necessidades
de embalagem e colocamos ao seu dispor uma
equipa técnica capaz de apresentar soluções
competitivas com poupanças significativas.

Destacamos a vasta gama de plásticos técnicos
amigos do ambiente, desde filmes de alta
densidade para o setor têxtil, plásticos bolha de ar,
mangas e cintas, plásticos para enchimento e
proteção, entre outros.

Dispomos também de plásticos anti-corrosão e
anti-estáticos e de espumas para fins diversos.

Somos fabricantes de filme alta densidade.
Plásticos para sistemas de enchimento de marca

própria.



PLÁSTICOS E FILMES // PLÁSTICOS Y FILMS // PLASTICS AND FILMS

Focused on the environment and the sustainable
management of natural resources, we are
committed to packaging plastics that incorporate
recycled materials in their composition, without
compromising their quality and efficiency.

We have standard and high-performance stretch
films, adapted to different packaging needs, and
we put at your disposal a technical team capable of
presenting competitive solutions with significant
savings.

We highlight our wide range of eco-friendly
technical plastics, such as high-density films for
the textile sector, air bubble, sleeves and straps,
plastics for filling and protection, among others.

We also have VCI and ESD plastics and foams for
several purposes.

Centrados en el medio ambiente y la gestión
sostenible de los recursos naturales, apostamos por
plásticos de envasado que incorporan materiales
reciclados en su composición, sin comprometer su
calidad y eficiencia.

Disponemos de films estirables estándar y de alto
rendimiento adaptados a las diferentes
necesidades de embalaje y ponemos a su
disposición un equipo técnico capaz de presentar
soluciones competitivas con importantes ahorros.

Destacamos nuestra amplia gama de plásticos
técnicos respetuosos con el medio ambiente,
desde films de alta densidad para el sector textil,
plástico de burbujas, fundas y flejes, plásticos para
relleno y protección, entre otros.

También disponemos de plásticos anticorrosión y
antiestáticos y espumas para diversos usos.

Somos fabricantes de film de alta densidad.
Plásticos para sistemas de llenado de marca

propia.

We are manufacturers of HDPE films.
Own-brand plastics for filling systems.
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Sabemos que cada produto tem necessidades
específicas de embalagem e transporte. Por isso, a
José Neves tem ao seu dispor um departamento de
Inovação e Desenvolvimento preparado para
desenvolver soluções de embalagem específicas e
à sua medida.

Podemos ajudar:
na apresentação de soluções globais de
embalamento e respetivos protótipos;
na adaptação a regimes legais e certificações
específicas a cada setor;
na realização de ensaios laboratoriais de
resistência estática e dinâmica;
no desenvolvimento de desenhos técnicos de
embalagem adaptada ao seu produto e
logística;
no desenvolvimento de maquetas e artes finais
para criação de novas embalagens;
no desenvolvimento de amostras específicas.



SOLUÇÕES À MEDIDA // SOLUCIONES PERSONALIZADAS // CUSTOMIZED SOLUTIONS

We know that each product has specific packaging
and shipping needs. For this reason, José Neves has
at your disposal a department of I&D prepared to
develop specific and tailor-made packaging
solutions.

We’re able to help you:
in the presentation of global packaging
solutions and prototypes;
in conducting laboratory tests;
in the adaptation to legal regimes and specific
certifications;
in the development of technical drawings and
samples.

Sabemos que cada producto tiene necesidades
específicas de embalaje y envío. Por lo tanto, José
Neves tiene a su disposición un servicio de
Innovación y Desarrollo preparado para
desarrollar soluciones específicas de embalaje.

Podemos ayudar:
en la presentación de soluciones de envasado
integrales y respectivos prototipos;
en la adaptación de certificaciones específicas
para cada sector;
en ensayos de laboratorio de resistencia estática
y dinámica;
en el desarrollo de dibujos técnicos adaptados a
su producto y logística y en el desarrollo de
muestras específicas.
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Dispomos de vários acessórios e complementos de
embalagem, para que possa embalar e transportar
os seus produtos com total segurança e
estabilidade.

Seja para uso interno, embalamento ou transporte,
temos ao seu dispor diversas soluções e
alternativas como por exemplo:

Divisórias em cartão;
Cartão canelado em rolo;
Fitas e máquinas de cintar;
Desenroladores para fitas adesivas, filmes e
papel;
Paletes de madeira, plástico ou cartão;
Sacos diversos em papel, plástico ou TNT;
Sacos insufláveis em ráfia para proteção entre
paletes;
Caixas plásticas;
Farripas de papel para enchimento;
Grampos e uniões;
Pistolas de grampos.



ACESSÓRIOS // ACCESORIOS // ACCESSORIES

We have different packaging accessories and
complements so that you can pack and transport
your products with total safety and stability.

Whether for internal use, packaging or
transportation, we have several solutions and
alternatives at your disposal, such as:

Cardboard dividers;
Corrugated cardboard in rolls;
Strapping tapes and machines;
Unwinders for adhesive tapes, films and paper;
Wooden, plastic or cardboard pallets;
Paper, plastic or TNT bags;
Dunnage bags for cargo protection;
Plastic boxes;
Paper strips for filling;
Pins and unions;
Tagging guns.

Disponemos de diversos accesorios y
complementos de embalaje para que pueda
embalar y transportar sus productos con total
seguridad y estabilidad.

Ya sea para uso interno, embalaje o transporte,
tenemos a su disposición diversas soluciones y
alternativas, tales como:

Separadores de cartón;
Cartón ondulado en rollos;
Cintas de fleje y flejadoras;
Desbobinadoras para cintas adhesivas, films y
papel;
Palés de madera, plástico o cartón;
Sacos diversos de papel, plástico o TNT;
Bolsas hinchables para protección de cargas;
Cajas de plástico;
Tiras de papel para relleno;
Grapas y uniones;
Pistolas grapadoras.
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PORTUGAL

GUIMARÃES
Parque Industrial de Ponte, Fase 1, Lote F, Nº 277
Apartado 181
4801-911 Ponte - GMR

VILA NOVA DA BARQUINHA
Centro de Negócios de Vila Nova da Barquinha, Lotes 13-17
2260-067 Atalaia VNB

+351 253 479 050
dep.comercial@joseneves.pt
www.josene﻿ves.pt

Loja online / Venta Online / Online store:
loja.joseneves.pt

Redes Sociais / Redes Sociales / Social Media:

CONTACTOS // CONTACTO // CONTACTS

(chamada para a rede fixa nacional)

https://www.linkedin.com/company/jos%C3%A9-neves-embalagens
https://www.joseneves.pt/
https://loja.joseneves.pt/
https://www.youtube.com/channel/UCMOYcXjJQr2AcY4VGTbGVKw
https://www.instagram.com/josenevesembalagens/
https://www.facebook.com/joseneves.pt




www.joseneves.pt

PACKAGING THE FUTURE TOGETHER
since 1983

https://www.joseneves.pt/

